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ANHANG 8
Spezifikation der VVogelscheuchleine in der Fischerei mit Grundlangleinen
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creating tension

=N\
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Der Uberwasserteil der Vogelscheuchleine, d. h. der Teil der Leine, an der die
Scheuchbénder angebracht sind, ist der tatsachliche Abschreckungsbestandteil einer
Vogelscheuchleine fur Seevogel. Die Schiffe werden aufgefordert, den
Uberwasserteil der Vogelscheuchleine zu optimieren und sicherzustellen, dass dieser
die Hakenleine so weit wie maoglich hinter dem Schiff schitzt, auch bei Seitenwind.

Die Vogelscheuchleine ist entweder auf der Backbord- oder auf der Steuerbordseite
des Schiffes anzubringen.

Die Vogelscheuchleine muss mindestens 150 Meter lang sein und ein Objekt
umfassen, das am seewartigen Ende gezogen wird, um Spannung zu erzeugen und
die Wirkung des Uberwasserteils zu optimieren. Das gezogene Objekt sollte direkt
hinter dem Befestigungspunkt am Schiff gehalten werden, sodass sich der
Uberwasserteil der Vogelscheuchleine bei Seitenwind tiber der Hakenleine befindet.

Verzweigte Scheuchbander mit jeweils zwei Zweigen aus Kunststoffschlauchen oder
-schniiren in Leuchtfarben mit einem Durchmesser von 3 Millimetern sind in
Abstanden von hochstens 5 Metern am Uberwasserteil der Vogelscheuchleine
anzubringen, wobei das erste Band 5 Meter von dem Punkt angebracht wird, an dem
die Vogelscheuchleine am Schiff befestigt ist. Sofern fiir die Zweigbander Schl&uche
verwendet werden, sollte bei deren Herstellung fur den Schutz vor ultravioletter
Strahlung gesorgt werden.

Die Lange der Scheuchbénder variiert zwischen mindestens 6,5 Metern am Heck und
1 Meter am seewadrtigen Ende. Die verzweigten Scheuchbé&nder miissen lang genug
sein, um bei Windstille und ruhiger See die Wasseroberflache berlihren zu kénnen,
wenn die Vogelscheuchleine vollstdndig ausgebreitet ist. Wirbel oder &hnliche
Vorrichtungen sollten an der Vogelscheuchleine in einer Weise befestigt werden,
durch die verhindert wird, dass sich die Scheuchbander um die Vogelscheuchleine
wickeln. Jedes verzweigte Scheuchband kann aufRerdem an dem Punkt, an dem es an
der Vogelscheuchleine befestigt ist, einen Wirbel oder eine &hnliche Vorrichtung
aufweisen, um das Hangenbleiben einzelner Scheuchbéander zu verhindern.

Fur den Fall, dass eine Vogelscheuchleine verloren geht oder beschéadigt wird, ist
eine Ersatzleine mitzufihren und einzusetzen.

1

www.parlament.gv.at

DE



DE

Fischereifahrzeuge zum Fischfang mit Grundlangleinen mit einer Lange von
> 25 Metern

7. Jede Vogelscheuchleine ist an einem Punkt anzubringen, der sich mindestens
7 Meter Uber der Wasseroberfliche am Heck an der Stelle befindet, an der die
Hakenleine ins Wasser eintaucht.

Fischereifahrzeuge zum Fischfang mit Grundlangleinen mit einer Lange von
< 25 Metern

8. Die Vogelscheuchleine ist an einem Punkt anzubringen, der sich mindestens
6 Meter Uber der Wasseroberfliche am Heck an der Stelle befindet, an der die
Hakenleine ins Wasser eintaucht.

9. Scheuchbander konnen auf den ersten 15 Metern verandert werden, um ein
Verwickeln zu vermeiden.

10. Der Uberwasserteil der Vogelscheuchleine sollte bei einer Geschwindigkeit von
mehr als 4 Knoten eine L&nge von 75 Metern und bei einer Geschwindigkeit von
weniger als 4 Knoten eine Lange von 50 Metern erreichen.
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ANHANG 9
Spezifikation der VVogelabwehrvorrichtungen in der Fischerei mit Grundlangleinen

Die Vogelabwehrvorrichtungen missen folgende operationelle Merkmale haben:

Die Vogel werden davon abgehalten, direkt in den Bereich zu fliegen, in dem die
Leine eingeholt wird, und

Schwimmvdégel werden davon abgehalten, in den Bereich zu schwimmen, in dem die
Leine eingeholt wird.
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MaRnahmen zur Minderung von Interaktionen von Fischereifahrzeugen zum Fischfang

ANHANG 10

mit pelagischen Langleinen mit Seevogeln

Minderung

Beschreibung

Spezifikation

Ausbringen der Leinen
bei Nacht mit
minimaler
Deckbeleuchtung

Kein  Ausbringen
zwischen
nautischer Morgen-
und
Abenddammerung.
Deckbeleuchtung
muss so gering wie
moglich  gehalten
werden.

Die nautische Abend- und die
nautische Morgendammerung
werden nach den Angaben fur den
betreffenden Breitengrad, die
Ortszeit und das Datum in den
Tabellen des nautischen Almanachs
bestimmt. Die minimale
Deckbeleuchtung darf nicht gegen
die Mindeststandards flr Sicherheit
und Navigation verstof3en.

Vogelscheuchleinen
(Tori-Leinen)  gemalR
den Spezifikationen in
Anhang V.

Waéhrend des
gesamten
Ausbringens  von
Langleinen mussen
Vogelscheuchleine
n eingesetzt
werden, um Vogel
von der
Annéherung an die
Nebenleinen
abzuhalten.

Fur Schiffe mit einer L&nge von
35 m oder mehr gilt:

- Es ist mindestens eine
Vogelscheuchleine einzusetzen.
Soweit praktisch machbar, sollten
die Schiffe bei grofRRen
Seevogelkonzentrationen bzw.
groRBer Seevogelaktivitat eine zweite
Tori-Stange und Vogelscheuchleine
verwenden;  beide  Tori-Leinen
sollten  gleichzeitig  eingesetzt
werden, eine auf jeder Seite der
auszubringenden Langleine.

- Der Uberwasserteil der

Vogelscheuchleinen muss
mindestens 100 m lang sein.
- Die  verwendeten langen

Scheuchbénder miissen lang genug
sein, um bei ruhigen Bedingungen
die Meeresoberfléche zu berthren.

- Der Abstand zwischen den langen
Scheuchbéndern darf nicht mehr als
5 m betragen.

Fur Schiffe mit einer L&nge von
weniger als 35 m gilt:

- Es ist  mindestens  eine
Vogelscheuchleine einzusetzen.
- Der  Uberwasserteil — muss

mindestens 75 m lang sein.
- Es missen lange und/oder kurze
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Minderung

Beschreibung

Spezifikation

(aber  mindestens 1m lange)
Scheuchbénder verwendet und in
folgenden Abstanden angebracht
werden:

kurz: Abstdnde von nicht mehr als
2m;

lang: Abstande von nicht mehr als
5m auf den ersten 55m der
Vogelscheuchleine.

Zuséatzliche  Leitlinien  fur die
Konstruktion und den Einsatz von
Vogelscheuchleinen sind in
Anhang V enthalten.

Beschweren der Leinen

Vor

Ausbringen an der

Mundschnur
einzusetzende
Gewichte

dem

mit mehr als 45 g Gesamtgewicht bis
zu 1 m vom Haken oder

mit mehr als 60 g Gesamtgewicht bis
zu 3,5 m vom Haken oder

mit mehr als 98 g Gesamtgewicht bis
zu 4 m vom Haken.
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ANHANG 11

Leitlinien zur Minderung von Interaktionen von Schleppnetzfischereifahrzeugen mit

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Seevogeln

Zusatzlich zu den Bestimmungen des Artikels15 Absatz1 sollten die
Mitgliedstaaten alle Schleppnetzfischereifahrzeuge, die ihre Flagge fihren und im
SIOFA-Gebiet sudlich von 25°S tédtig sind, dazu anhalten, die folgenden
Mafnahmen anzuwenden:

Die Schiffe sollten nach Mdglichkeit Ausbringungs- und Einholverfahren anwenden,
mit denen die Zeit, in der das nicht gespannte Netz auf der Wasseroberflache liegt, so
kurz wie moglich gehalten wird. Bei Wartung der Netze sollten diese soweit moglich
nicht im Wasser liegen.

Netze sollten vor dem Ausbringen gereinigt werden, um Fischreste oder andere
Dinge, die Seevdgel anziehen konnten, zu entfernen.

Fischabféalle oder Ruckwirfe sollten nicht unmittelbar vor und wahrend des
Ausbringens oder Einholens von Fanggerdten ins Meer geworfen werden. Der
Zeitraum des Ausbringens ist definiert als der Zeitraum vom Ausbringen des Netzes
bis zum Offnen der Schleppnetztiiren, das Einholen ist der Zeitraum zwischen dem
Festmachen der Schleppnetztiren am Heck und dem vollstdndigen Ziehen des
Netzes an Deck.

Die MaRnahmen zur Minderung der Interaktionen mit Seevogeln sollten nach
Maoglichkeit wéhrend der Fischereitatigkeiten erfolgen, um zu verhindern, dass
Seevogel um das Heck des Schiffes fliegen oder mit dem Fanggerét interagieren:

I. werden Vogelschutzvorrichtungen verwendet, so sollten sie eingesetzt werden,
bevor das Fanggerét ausgebracht wird, und so lange im Einsatz bleiben, bis das
gesamte Fanggerat aus dem Wasser entfernt wurde (siehe Beispiel in Abbildung 1);

ii. werden Vogelscheuchleinen verwendet (siehe Beispielspezifikationen in
Abbildung 2), sollten sie unmittelbar nach dem Ausbringen des Netzes eingesetzt
und vor dem Einholen des Netzes eingeholt werden.

Schiffe sollten Materialien fur die Herstellung, den Austausch und die Reparatur von
Vogelscheuchleinen mit sich fuhren, falls sich die Abundanz oder das Verhalten von
Seevogeln andert (Nummer 1.2).

Wenn ein Schiff im selben Kalenderjahr drei oder mehr Todesfélle bei bedrohten
Seevogeln verursacht, sollten fir dieses Schiff zusétzlich zu den Bestimmungen
gemal Artikel 15 Absatz 1 und Artikel 42 Absatz 3 die folgenden MaRnahmen zur
Minderung der Interaktionen mit Seevogeln hinzugefugt werden. Diese zusatzlichen
MaRnahmen sollten beibehalten werden, bis die Vorfélle von den Mitgliedstaaten
Uberprift und geeignete Abhilfemalinahmen ergriffen wurden:

2.1. Unmittelbar vor oder wahrend des Ausbringens oder Einholens von Fanggerét
dirfen keine Fischabfélle oder Riickwirfe ins Meer geworfen werden. Der Zeitraum
des Ausbringens ist definiert als der Zeitraum vom Ausbringen des Netzes bis zum
Offnen der Schleppnetztiiren, das Einholen ist der Zeitraum zwischen dem
Festmachen der Schleppnetztiren am Heck und dem vollstdndigen Ziehen des
Netzes an Deck.

2.2. Fur den Fall, dass die Mortalitdat von Seevdgeln auf Schlage der Kurrleine
zurckzufuhren ist, sollten unmittelbar nach dem Ausbringen Vogelscheuchleinen
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mit Bandern eingesetzt und diese vor dem Einholen des Netzes wieder eingeholt
werden, es sei denn, ihr Einsatz steht im Widerspruch zu den Prioritaten fir die
Schiffssicherheit bei schlechtem Seegang (siehe Beispielspezifikationen in
Abbildung 2).

2.3. Es sollten keine Netziiberwachungskabel verwendet werden.! Wenn dies nicht
praktikabel ist,

i. sollte am Heck des Schiffes ein Klappblock installiert werden, um das
Netzlberwachungskabel in der Nahe des Wassers zu halten und so seinen
Uberwasserteil zu verringern, und

ii. sollten VVogelscheuchleinen eingesetzt und speziell positioniert werden, um Voégel
wahrend der Fischerei von Netziiberwachungskabeln fernzuhalten.

Nach Abschluss des Uberpriifungsverfahrens sollten die Bestimmungen von
Nummer 1 erneut angewandt werden.

Vogelabwehrvorrichtungen
1. Die genaue Konstruktion und Anordnung héngt von der Schiffsform ab.

2. Jeder Baum sollte sich mindestens vier Meter von der Schiffsseite oder vom Heck
nach aulRen erstrecken (Abbildung 1).

3. Héngeleinen sollten an den Baumen nicht mehr als 2 Meter voneinander entfernt
befestigt werden.

4. An den Enden der Hangeleinen sollten Kunststoffkegel, Stdbe oder anderes buntes
und haltbares Material so befestigt werden, dass deren unterer Rand sich bei ruhiger
See nicht mehr als 50 Zentimeter ber der Wasseroberflache befindet.

5. Zwischen den Héangeleinen sollten Leinen oder Netze befestigt werden, um ein
Verwickeln zu verhindern.

Ein Netzliberwachungskabel (d.h. ein Netzsondenkabel oder ein elektromechanisches Kabel) ist
definiert als ,.ein Kabel, das iiblicherweise vom Schleppnetzkran zur direkt am Netz befestigten
Netziiberwachungsausriistung verlauft (CCAMLR).
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Abbildung 1: Vogelabwehrvorrichtung. Seevogel werden daran gehindert, um das Heck des
Schiffes zu fliegen.
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Abbildung 2: Beispiele fiir Vogelscheuchleinen, die entweder frei von der Kurrleine sind (a)
oder  Uber einen  Schékel mit der  Kurrleine verbunden sind  (b).
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ANHANG 12
Datenformat fiir die Ubermittlung der VMS-Positionsmeldungen

Fisheries Language for Universal Exchange (UN/FLUX)

VMS-Positionsmeldungen, die iiber das FUZ der Mitgliedstaaten in UN/FLUX an
das SIOFA-VMS (bermittelt werden, missen mindestens die obligatorischen
Datenelemente in Tabelle 1 enthalten.

Tabelle 1: UN/FLUX-Datenelemente

Obligatoris
ch
Datenelement (M)/fakulta Bemerkungen
tiv (O)
Angabe zur Meldung — Alpha-3-
} Landercode des Empfangers
Empfanger M .
Anmerkung: Teil des FLUX-TL-
Pakets
Angabe zur Meldung — Alpha-3-
Absender M Landercode des Absenders
Eindeutige Kennung der M UUID gemdl RFC 4122 nach
Meldung Definition der IETF
Datum und Uhrzeit der Erstellung
Datum und  Uhrzeit  der der Meldung in UTC unter
Ubertragung M Verwendung des Formats:
J33J-MM-TT:hh:mm:ss[.000000]Z*
Angabe zur Meldung — Flagge des
Flaggenstaat M Flaggenstaats, Alpha-3-Léndercode
Angabe zur Meldung — Art der
Meldung
Es sind folgende Codes zu
verwenden:
Art der Meldung M ENTRY: erste
Positionsaufzeichnung nach
Einfahrt in die Fischereizone
EXIT: erste Positionsaufzeichnung
nach Ausfahrt aus der

JJJJ = Jahr; MM= Monat, einschlieBlich vorangestellter 0, wenn die Nummer des Monats kleiner als 10
ist; TT = Tag des Monats einschliellich vorangestellter 0, wenn der Tag Kkleiner als 10 ist; H = der
Buchstabe H fiir den Teil der Zeitangabe; hh = Stunden des Tages, ausgedriickt mit 2 Ziffern unter
Verwendung der 24-Stunden-Z&hlung; mm = Minuten ausgedrickt mit 2 Ziffern; ss = Sekunden
ausgedriickt mit 2 Ziffern; [.000000]= wahlweise kdnnen Sekundenbruchteile angegeben werden, ohne
die Klammern; Z = Zeitzone, die Z (d. h. UTC) sein muss.
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Fischereizone

POS: gemeldete Positionen
wahrend des Aufenthalts in der
Fischereizone

MANUAL: manuell Ubermittelte
Position

Rufzeichen

Schiff —
Rufzeichen des

Angabe zum
internationales
Schiffs (IRCS)

Interne Referenznummer der
Vertragspartei

Angabe zum Schiff — eindeutige
Schiffskennung der Vertragspartei

Eindeutige
(UVI)

Schiffskennung

Angabe zum Schiff — IMO-
Kennnummer

AuRere Kennnummer

Angabe zum Schiff — am Schiff
aufien angebrachte Nummer

Breitengrad

Angabe zur Schiffsposition —
Position in Graden und
Dezimalgraden DD.ddd (WGS-84).

Positive  Koordinaten fiur die
Positionen nordlich des Aquators;
negative Koordinaten fur die
Positionen stidlich des Aquators.

Langengrad

Angabe zur Schiffsposition —
Position in Graden und
Dezimalgraden DD.ddd (WGS-84).

Positive Koordinaten o6stlich des
Meridians von Greenwich; negative
Koordinaten westlich des Meridians
von Greenwich.

Kurs

Schiffskurs 360°-Einteilung

Geschwindigkeit

Geschwindigkeit des Schiffes in
Knoten

Datum und Uhrzeit

Angabe  zur  Schiffsposition —
Datum und Uhrzeit der
Positionsaufzeichnung in UTC im
Format JJJJ-MM-TT:hh:mm:ss
[.000000]Z2

Siehe Fufinote 1.
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